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259641-2026 - Konkursas

Vokietija — Dazymo darbai — ASE Volkstedt - VE 25 Maler-, Lackier-, Bodenbelagsarbeiten
OJ S 74/2026 16/04/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Immobilien- und Projektmanagementgesellschaft Sachsen-Anhalt mbH
E. pastas: vergabeverfahren@abante.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: ASE Volkstedt - VE 25 Maler-, Lackier-, Bodenbelagsarbeiten
Apradymas: Angrenzend an die bestehende JVA-Volkstedt wird der Neubau einer
Abschiebungssicherungseinrichtung errichtet. Dieser Komplex besteht aus einem
Pfortengebaude (Untergeschoss, Erdgeschoss, Obergeschoss und nicht unterkellerte
Fahrzeugschleuse (2-geschossig), einem eingeschossigen, ebenerdigen
Unterbringungsgebaude sowie Einfriedungen (Mauer,- Zaunanlagen) und Auf3enanlagen
(Freiflachen, Verkehrswege, umbaute Freihofe). Voraussichtlich zur gleichen Zeit werden, zum
Teil unmittelbar an der Grundstlicksgrenze, Neubauten der JVA entstehen.
Proceduros identifikatorius: 49d04ae5-25ef-46¢f-9e60-8121ac8b906d
Vidaus identifikatorius: 230/26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45442100 DaZzymo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45432130 Grindy dengimo darbai, 45432100 Grindy klojimo ir
dengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Sandberg 11
Miestas: Lutherstadt Eisleben
Pasto kodas: 06295
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mansfeld-Siidharz (DEEOA)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Abschiebungssicherungseinrichtung Volkstedt
2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YOMMF3Q#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
vgl. § 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt."
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"
Sukgiavimas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden"
Korupcija: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
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Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr)"

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10. den §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Pareigos mokeéti mokesgius pazeidimas: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen."
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Verstol3e gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen."
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstofen hat"

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstofen hat"

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
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Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Nemokumas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Likvidatoriaus administruojamas turtas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Sustabdyta verslo veikla: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Sunkus profesinis nusizengimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 4. der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken"
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefsen, wenn (...) 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann"

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflhrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: ASE Volkstedt - VE 25 Maler-, Lackier-, Bodenbelagsarbeiten
ApraSymas: GROBMENGEN Maler- und Bodenbelagsarbeiten fur zwei Gebaude in
unmittelbarer Nahe zueinander -Schutzmaf3inahmen (Bodenflachen, Bauteile etc.) -
Wandbeschichtungen (Dispersion und Lasur), einschl. Untergrundvorbereitung (ca. 7.800 m2) -
Deckenbeschichtungen (Dispersion und Lasur), einschl. Untergrundvorbereitung (ca. 2.300
m2) -Beschichtung von Stahlbauteilen (Zargen, Stahlblechtiren, Innengelander) -
Bodenbelagsarbeiten (Kautschuk), einschl. Untergrundvorbereitung und Sockelleisten (ca.
1.500 m2) -Bodenbeschichtung (Technikraume), einschl. Untergrundvorbereitung (ca. 250 m2)
Vidaus identifikatorius: 230/26
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45442100 Dazymo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45432130 Grindy dengimo darbai, 45432100 Grindy klojimo ir
dengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Sandberg 11
Miestas: Lutherstadt Eisleben
Pasto kodas: 06295
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mansfeld-Siidharz (DEEOA)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Abschiebungssicherungseinrichtung Volkstedt

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind; mindestens drei Referenznachweise mit folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung
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Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung dartuber, dass dem Bieter die fur die
Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Angabe der
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal angeben mit dem Angebot.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu Registereintragungen. Einreichung von
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer mit dem Angebot.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass -ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser
Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder -ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde
und auf Verlangen vorgelegt wird.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass -keine Ausschlussgrinde gemal § 6e
EU VOBJ/A vorliegen. -der Bieter in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstolies
gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister geflhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. -fir das Unternehmen des
Bieters ein Ausschlussgrund gemal} § 6e EU VOB/A vorliegt. -zwar fur das Unternehmen des
Bieters ein Ausschlussgrund gemaf § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOB/A vorliegt, er jedoch fir sein
Unternehmen MalRnahmen zur Selbstreinigung ergriffen hat, durch die fur sein Unternehmen
die Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird
der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt fur Justiz
anfordern.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass der Bieter seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat. Der Bieter hat mit dem
Angebot eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EstG vorzulegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung, dass der Bieter Mitglied in der
Berufsgenossenschatft ist. Der Bieter hat mit dem Angebot eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flir mich/uns zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass -der Bieter im Auftragsfall Gber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit den u. g. Spezifikationen verfugt. -der Bieter im Auftragsfall
nicht Gber eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den u. g. Spezifikationen verfugt, diese
aber spatestens bei Ausflihrungsbeginn vorliegt. Spezifikationen: Deckungssummen pro
Versicherungsfall mind. 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden, mind. 1,5 Mio. EUR fur sonstige
Schaden (Sach- und Vermégensschaden). Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb
eines Versicherungsjahres muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen betragen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: niedrigster Angebotspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOMMF 3Q/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YOMMF3Q

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros salygos:
Reikia pateikti patikimumo pazymeéjima
ApraSymas: Zuverlassigkeitsiberpriufung von Personal nichtéffentlicher Stellen fur alle am zu
vergebenden Auftrag beteiligten Mitarbeiter und Nachunternehmer des Bieters
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOMMF3Q
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 62 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen, gem. § 16a EU Abs. 1 VOB/A. Fehlende
Preisangaben durfen nicht nachgefordert werden, gem. § 16a EU Abs. 2 S. 1 VOB/A.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Vollstandige Einreichung der im Dokument "B.
4 Liste der einzureichenden Unterlagen" aufgeflhrten Eigenerklarungen und Nachweise.
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Landesverwaltungsamt - 1. und 2. Vergabekammer
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Rigepflicht des § 160 Abs. 3 GWB wird
hingewiesen. Hiernach ist ein Nachprufungsantrag bei der zustandigen Vergabekammer
zuldssig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Immobilien- und
Projektmanagementgesellschaft Sachsen-Anhalt mbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Immobilien- und
Projektmanagementgesellschaft Sachsen-Anhalt mbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Immobilien- und Projektmanagementgesellschaft Sachsen-Anhalt mbH
Registracijos numeris: DE269917778
Pasto adresas: Breiter Weg 173
Miestas: Magdeburg
Pasto kodas: 39104
Salies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
E. pastas: vergabeverfahren@abante.de
Telefono numeris: +49 34123820300
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
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Registracijos numeris: DE294948107

Pasto adresas: Lessingstralle 2

Miestas: Leipzig

Pasto kodas: 04109

Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabeverfahren@abante.de

Telefono numeris: +49 34123820300

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Landesverwaltungsamt - 1. und 2. Vergabekammer
Registracijos numeris: 1:03455141536
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: +49 3455141529
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 14b234bd-f299-406e-85eb-d25e27f74d3e - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 14/04/2026 15:40:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 25964 1-2026

OL S numeris: 74/2026

Paskelbimo data: 16/04/2026
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